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1. Nazwa kierunku filologia klasyczna
2. Cykl rozpoczęcia 2014/2015 (semestr zimowy)
3. Poziom kształcenia studia pierwszego stopnia
4. Profil kształcenia ogólnoakademicki
5. Forma prowadzenia studiów stacjonarna

Moduł kształcenia: Ćwiczenia z literatury antycznej 2
Kod modułu: 02-FK-S1-CLA2

1. Liczba punktów ECTS: 3

2. Zakładane efekty kształcenia modułu

kod opis
efekty 

kształcenia 
kierunku

stopień 
realizacji 
(skala 1-5)

CLA2_1 zapoznanie się z wybranym tekstem antycznym / wybranymi tekstami antycznymi w oryginale, reprezentatywnym/i dla danego 
autora lub gatunku literackiego; zapoznanie się z podstawowymi zasadami pracy z tekstem antycznym i jego 
historycznoliterackiej interpretacji

FKL_K01
FKL_K05
FKL_U07
FKL_U08
FKL_U12
FKL_W03
FKL_W05
FKL_W06
FKL_W10

5
5
5
5
5
3
4
1
1

3. Opis modułu
Opis „Ćwiczenia z literatury antycznej 2” ma umożliwić studentowi zapoznanie się z wybranym tekstem antycznym w oryginale, reprezentatywnym dla danego 

autora lub gatunku literackiego oraz zapoznanie się z podstawowymi zasadami pracy z tekstem antycznym i jego historycznoliterackiej interpretacji.
Wymagania wstępne Zalecane: realizacja efektów kształcenia modułów Historia literatury antycznej I, II i III; Praktyczna nauka języka greckiego I, II i III.

4. Sposoby weryfikacji efektów kształcenia modułu
kod nazwa (typ) opis efekty kształcenia modułu

CLA2_w_1 kolokwium ustne weryfikacja wiedzy w oparciu o treść ćwiczeń CLA2_1
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5. Rodzaje prowadzonych zajęć

kod
rodzaj prowadzonych zajęć praca własna studenta

sposoby weryfikacji 
efektów kształcenianazwa opis (z uwzględnieniem metod 

dydaktycznych)
liczba 
godzin opis liczba 

godzin
CLA1_fs_1 ćwiczenia Praca nad wybranym tekstem antycznym w 

oryginale; jego interpretacja 
historycznoliteracka; ćwiczenie umiejętności 
przekładu tekstu antycznego

30 Przygotowanie samodzielnego tłumaczenia 
tekstu antycznego; przygotowanie 
wiadomości teoretycznych potrzebnych do 
jego historycznoliterackiej interpretacji.

60 CLA2_w_1


